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Prefata

Aceste instructiuni contribuie la utilizarea sigura a aparatului Tap Machine
,G4TM”. Aparatul Tap Machine ,G4TM” este denumit in continuare, pe
scurt, ,aparatul”.

Sticla de Jagermeister este denumita, pe scurt, ,sticla”.

Mentineti instructiunile la indeméana

Aceste instructiuni constituie parte componenta a aparatului.

» Cititi cu atentie instructiunile Thaintea primei utilizari.

» Respectati indicatiile si specificatiile prezentate Tn aceste instructiuni.

» Pastrati instructiunile pe durata de utilizare a aparatului.

> Mentineti la indemana instructiunile pentru consultarea ulterioara.

» in cazul pierderii instructiunilor sau dac& devin ilizibile, acestea sunt
disponibile pentru descarcare la: https://www.jagermeister.com/en/3-
bottle-tap-machine-4th-gen

» Predati instructiunile in cazul vanzarii aparatului sau al transmiterii
acestuia in alt mod.

Dreptul de autor

Prezentele instructiuni contin informatii care sunt supuse dreptului de autor.
Copierea, imprimarea, filmarea, prelucrarea, reproducerea sau difuzarea,
integral sau partial, in orice forma, a prezentelor instructiuni sunt interzise
fara acordul scris prealabil al Mast-Jagermeister SE.

©11/2023 Mast-Jagermeister SE
Toate drepturile rezervate.
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Siguranta

Siguranta

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul serveste exclusiv la racirea si la distribuirea bauturii

Jagermeister de 35 % vol. Aparatul este prevazut pentru utilizarea la

interior, de exemplu, n:

e baruri si cluburi

e bucatarii pentru personal din unitati comerciale, birouri si alte medii de
lucru

e hoteluri, moteluri si alte zone rezidentiale

e sectorul Bed-and-Breakfast

e catering si utilizéri asemanatoare din afara comertului cu amanuntul

Utilizarea conform destinatiei include citirea, intelegerea si respectarea
indicatiilor prezentate in aceste instructiuni.

Orice alta utilizare este considerata in mod expres ca fiind neconforma
destinatiei.

Instructiuni de baza privind siguranta

Evitarea electrocutarii

¢ Nu utilizati aparatul in aer liber.

o Conectati aparatul numai la o priza cu contacte de protectie, instalata in
mod corespunzator, a carei tensiune de retea corespunde specificatiilor
de pe placuta de fabricatie.

o Conectati aparatul la o priza usor accesibila pentru ca, in caz de
defectiune, acesta sa poata fi deconectat rapid de la reteaua electrica.

e Utilizati aparatul daca aparatul, stecherul sau cablul functioneaza in
mod corespunzator.

« In cazul in care cablul de retea este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre producator, serviciul pentru clienti al acestuia sau de catre
persoane cu calificare similara, in vederea evitarii pericolelor.

o Atingeti stecherul sau cablul numai cu mainile uscate.

¢ Nu indoiti cablul de retea si nu il asezati peste muchii ascutite.

¢ Nu blocati, respectiv nu deteriorati cablul de retea.

¢ Nu utilizati niciodata cablul de retea ca méaner.



Siguranta

¢ Pozati cablul de retea astfel incat sa nu poata cauza impiedicarea.

. Inainte de a efectua orice lucrari la aparat, scoateti stecherul din priza.
In acest scop, trageti numai de stecher.

« In cazul neutilizarii aparatului mai mult timp, scoateti stecherul din priza.

¢ Nu utilizati aparatul impreuna cu temporizatoare externe sau cu sisteme
separate de comanda de la distanta.

o Nu amplasati prelungitoare sau surse de alimentare mobile de la alte
aparate n spatele aparatului.

e Protejati aparatul impotriva focului deschis si a suprafetelor fierbinti.

Dezasamblati aparatul numai conform descrierii din prezentele

instructiuni.

Nu deschideti niciodata carcasa aparatului.

In cazul unei reparatii contactati direct distribuitorul local.

Pentru reparatii utilizati exclusiv piese originale.

Asigurati-va ca in aparat nu sunt introduse obiecte (de exemplu, in

gurile pentru sticle).

e Evitati revarsarea sau scurgerea lichidului pe elementul de cuplare al
aparatului sau pe cablu, astfel incat componentele electrice sa nu intre
in contact cu lichidul.

¢ Daca lichidul atinge componentele electrice, scoateti imediat stecherul
din priza.

¢ Nu curatati aparatul cu jet de apa.

¢ Nu utilizati aparate de curatat cu aburi la curatare.

¢ Pentru aparatele care se conecteaza la prelungitor se aplica
urmatoarele conditii electrotehnice:

— tensiune 220~240 V
— curent maxim 10 A
— putere maxima 2300 W



Siguranta

Evitarea incendiilor

o Utilizati aparatul numai intr-un mediu uscat si lipsit de praf.

¢ La amplasarea aparatului respectati distantele minime indicate in
prezentele instructiuni.

¢ Nu asezati aparatul sub dulapuri suspendate s. a.

¢ Protejati aparatul impotriva radiatiei solare directe.

Agentul de racire al aparatului contine izobutan (R600a). n cazul

transportului $i amplasarii eronate, este posibila deteriorarea circuitului de

racire. In acest caz procedati dupa cum urmeaza:

e Aerisiti bine spatiul in care se afla aparatul.

e Protejati aparatul impotriva focului deschis sau a suprafetelor fierbinti.

¢ Nu depozitati substante explozive (de exemplu, doze cu gaze
propulsoare inflamabile) Tn aparat.

Evitarea pericolului de asfixiere

Pachetul de livrare contine piese mici. Copiii pot inghiti, la joaca, piesele
mici si se pot asfixia cu acestea.

e Asigurati-va ca piesele mici nu sunt Idsate la indeméana copiilor.

La joaca cu foliile de ambalare exista pericol de asfixiere.

¢ Nu mentineti materialele de ambalare la indeméana copiilor.

Evitarea pericolelor pentru copii si persoane cu
capacitati reduse

Urmatoarele persoane nu trebuie sa utilizeze aparatul, deoarece altfel
este posibila ranirea:

e persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse

e persoane fara experienta si/sau cunostinte

e persoane cu varsta sub 18 ani

Evitarea daunelor pentru mediu

« Eliminati aparatul si componentele acestuia in conformitate cu
dispozitiile aplicabile la locul de utilizare.



Siguranta

Evitarea daunelor materiale si a

disfunctionalitatilor

» Amplasati aparatul pe o suprafaté usor accesibila, plana, uscata,
termorezistenta si suficient de stabila.

» Nu amplasati aparatul pe marginea sau pe muchia suprafetei.

» Nu indepartati picioarele suport.

» Nu permiteti aparatului sa cada.

» Evitati socurile.

» Nu utilizati alte sticle decat cele de Jagermeister de 35 % vol. indicate
in prezentele instructiuni.

» Curatati aparatul cel putin o data sau de doua ori pe luna conform
descrierii din aceste instructiuni (a se vedea pag. 24).

» Solicitati semnarea dovezii de curatare de catre operator sau de catre
persoana care a efectuat curatarea.

» Dupa curatare asigurati-va ca in aparat nu a ramas apa. in acest scop,
la final, Tnclinati usor aparatul pentru a indeparta lichidul rdmas.

» Nu acoperiti orificiul de ventilare din aparat.
» Pentru accelerarea procesului de dezghetare utilizati numai apa calda.

» in principiu, opriti aparatul atunci cand nu este utilizat pentru a
economisi energie si pentru a proteja componentele electrice.



Siguranta

Caracteristici de formulare a avertismentelor

A AVERTIZARE

Notificarile care contin cuvantul AVERTIZARE avertizeaza cu
privire la o situatie periculoasa care poate cauza decesul sau
vatamari grave.

Caracteristici de formulare a notificarilor privind
daunele materiale

Aceste notificari avertizeaza cu privire la o situatie care poate
provoca daune materiale si o functionalitate limitata.

10



Descrierea

Descrierea

Pachetul de livrare

o Aparat

e 3 dopuri pentru sticle

e Tava de picurare

e Cablu de retea

e 2 sigurante de inlocuire
e Filtru de aer

11



Descrierea

Aparat

Guri pentru sticle
Ménerul robinetului cu
display

Robinet cu display
Mufa de racord
Suportul sigurantei

©@®e 0
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Comutator principal
Prelungitor

Tava de picurare
Filtru de aer

Picior suport




Descrierea

Rolul si functia

Aparatul este folosit pentru racirea si distribuirea bauturii Jagermeister de
35 % vol.

Aparatul dispune de un rezervor de racire si de un robinet. Rezervorul de
racire poate fi umplut cu Jagermeister prin gurile pentru sticle. Aparatul
poate fi pornit si oprit cu ajutorul comutatorului principal.

Placuta de fabricatie

Placuta de fabricatie este aplicata in spatele aparatului. Pe placuta de
fabricatie sunt inscrise detalii privind urmatoarele:

e Modelul

¢ Alimentarea cu energie

o Agentul frigorific

e Tipul de protectie (electrocutare)

¢ Clasa climatica

13



Dezambalarea si verificarea pachetului de livrare

Dezambalarea si verificarea pachetului de
livrare

Deteriorare posibila a aparatului la dezambalare.

» Nu utilizati obiecte taioase sau ascutite (de exemplu, cutite) la
deschiderea ambalajului.

» Deschideti ambalajul cu atentie.

» Indepartati insertiile din spuma.

» Scoateti componentele aparatului din ambalajul original.

» Indepértati materialele de ambalare si toate foliile de protectie.

» Verificati daca au fost livrate toate componentele aparatului; a se
vedea pag. 11.

» Verificati starea ireprosabild a componentelor.

» Contactati distribuitorul in cazul lipsei componentelor sau al deteriorarii
acestora.

14



Depozitarea si transportul aparatului

Depozitarea si transportul aparatului

» Depozitati aparatul si componentele acestuia intr-un loc uscat, lipsit de
praf.

» Transportati aparatul in pozitie verticala in ambalajul original.

15



Amplasarea si montarea aparatului

Amplasarea si montarea aparatului

A AVERTIZARE

A Incendiu posibil din cauza componentelor supraincalzite.

» La amplasarea aparatului respectati distantele minime
indicate Tn prezentele instructiuni.

» Protejati aparatul impotriva focului deschis sau a suprafetelor
fierbinti.

» Protejati aparatul impotriva radiatiei solare directe.

» Amplasati aparatul astfel incat stecherul sa fie accesibil.

» Amplasati aparatul pe o suprafata suficient de stabila. In acest sens,
asigurati-va ca este mentinuta o distantd minima de 8 cm fata de
peretele posterior si o distanta minima de 3 cm in laterale.

» Asigurati-va ca robinetul (1)
este montat in mod
corespunzator si fix.

» impingeti filtrul de aer (2) intre il ﬁp['m‘{l:?
_:1,3_,‘5/ el

I
Ia) L~

sinele de ghidare laterale sub
aparat.

» Asezati tava de picurare (4) in
decupajul din fata filtrului de
aer.

» Blocati tava de picurare (4) cu
carligul (3).

In urma unui transport, I&sati aparatul 24 de ore in pozitie verticala
fnainte de a-l reporni. In cazul deplaséarii aparatului, asteptati 30 de
minute Tnainte de a-I porni.

16



Punerea in functiune a aparatului

Punerea in functiune a aparatului

» Curatati aparatul temeinic inaintea primei utilizari (a se vedea pag. 24).
» Conectati aparatul la alimentarea cu energie (a se vedea pag. 18).

» Introduceti sticlele in gurile pentru sticle (a se vedea pag. 20).

» Porniti aparatul (a se vedea pag. 21).

17



Conectarea si indepartarea cablului de retea

Conectarea si indepartarea cablului de
retea

ATENTIE!

Aparatul se poate deteriora ireparabil.

» Tnaintea racordarii la reteaua de energie umpleti aparatul cu
Jagermeister.

» Asigurati-va ca in rezervor nu a ramas apa. Pentru a

indeparta eventuala apa ramasa in conducte extrageti cel
putin 2 cl Jagermeister.

» Introduceti cablul de retea inclus (a 3
in pachetul de livrare in mufa de
racord (1) a aparatului.

» Asigurati-va ca comutatorul
principal (2) se afla in pozitia
,07.

» Introduceti stecherul intr-o priza
instalata in mod corespunzator.

» Pentru indepartare trageti cablul
de retea de stecher.

N\

ol
&
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Montarea si indepartarea dopurilor pentru sticle

TN

Montarea si indepartarea dopurilor pentru
sticle

» La prima utilizare si la reutilizare, mai intéi curatati dopurile pentru
sticle (a se vedea pag. 24).

» Asigurati-va ca garnitura (1)
este pozitionata corect in filet.
> Tndepérta’;i capacul de pe sticla.

» Asezati dopul pentru sticle (2)
pe sticla (3). In acest scop,
rasuciti- pe sticla, in sens orar,
cu o fortd moderata.

» Pentru indepartarea dopului :
pentru sticle (2), desfaceti-I de @/___

pe sticla in sens antiorar.

VS

@ Daca in tara dvs. utilizati o sticld de unica folosintd nereincarcabila,
indepartati si inelul de plastic ramas pe gatul sticlei.

19



Introducerea si indepértarea sticlei

Introducerea si indepartarea sticlei

Deteriorari posibile la dopul pentru sticle si la gura pentru sticle

din cauza inclinarii sticlei.

» Introduceti si indepartati sticla din gura pentru sticle in pozitie
verticala.

» Deschideti capacul (2) gurii
pentru sticle.

» Introduceti sticla (1) cu dopul
pentru sticle montat, in pozitie
verticala, Tn gura pentru sticle
3.

» Apasati cu atentie sticla (1) in
gura pentru sticle (3).

Greutatea proprie a sticlei (1) o
mentine Tn siguranta in pozitie.

Sigemediee

» Tn cazul rasucirii usoare a sticlei
(1), orientati-o cu o optime de
rotatie spre partea frontala a
aparatului.

» Pentru indepartarea sticlei, trageti-o vertical in sus pana cand se
desprinde din gura pentru sticle.

» inchideti capacul.

» indepartati dopul pentru sticle (a se vedea pag. 19).

» Curatati dopul pentru sticle (a se vedea pag. 24) si depozitati-I in
vederea reutilizarii.

» Eliminati ecologic sticla goala.

20



Pornirea si oprirea aparatului

Pornirea si oprirea aparatului

ATENTIE!

Aparatul se poate deteriora ireparabil.

» Tnaintea racordérii la reteaua de energie umpleti aparatul cu
Jagermeister.

» Asigurati-va ca in rezervor nu a ramas apa. Pentru a

indeparta eventuala apa ramasa Tn conducte extrageti cel
putin 2 cl Jagermeister.

» Pentru pornire, asezati (— —
comutatorul principal (1) in
pozitia ,I”. ®\

» Pentru oprire, asezati
comutatorul principal (1) in
pozitia ,0”.

R

() Temperatura de racire este setata din fabrica la —21 °C. Timpul de
racire dureaza intre 40 si 60 de minute si poate fi mai lung in cazul
temperaturilor ambiante mai ridicate.

@ Pentru obtinerea unei puteri optime de racire, aparatul trebuie sa fie
pornit continuu pe durata functionarii. Opriti aparatul in cazul
neutilizarii acestuia pentru o perioada mai indelungata.

@ Daca in rezervorul de racire se afla mai putin de 700 ml de
Jagermeister, iluminarea display-ului se stinge, iar procesul de racire
se opreste de asemenea. Umpleti intotdeauna rezervorul de racire in
timp util.

21



Pornirea si oprirea aparatului

Urmatoarea notificare se aplica tuturor aparatelor cu numerele de serie:
e EU000101 (iulie 2021) - EU007876 (august 2023)
e UK000101 (iulie 2021) - UK001828 (martie 2023)

Daca in rezervorul de racire se afla mai putin de 650 ml de
Jagermeister, iluminarea display-ului se stinge, iar procesul de racire
se opreste de asemenea. Umpleti intotdeauna rezervorul de racire in
timp util.

Urmatoarea notificare se aplica tuturor aparatelor cu numerele de serie:
EU007877 - EU008153

Procesul de racire nu se mai opreste atunci cand se atinge un nivel
de umplere de 650 ml sau mai putin. Display-ul verde de pe robinet
lumineaza continuu.

Urmatoarea notificare se aplica tuturor aparatelor incepand cu numarul
de serie EUO07732 (august 2023):

Aceste versiuni de aparate au, totodata, noi functii de indicare a
nivelului de umplere, a fazei de racire si a temperaturii de distributie
atinse.

e Daca nivelul lichidului este sub 650 ml: Display-ul verde lumineaza
intermitent.

e in cazul in care nivelul lichidului este mai mare de 650 ml si aparatul se
afla Tn proces de racire: Display-ul verde nu se aprinde.

e In cazul in care nivelul lichidului este mai mare de 650 ml iar aparatul a
atins temperatura optima de racire: Display-ul verde se aprinde.

22



Extragerea de Jagermeister

Extragerea de Jagermeister

» Apasati manerul robinetului (1).
Aparatul distribuie Jagermeister.

» Eliberati manerul robinetului (1). @

Procesul de extragere se incheie.

Pe durata extragerii si cateva secunde dupa extragere, este posibila
formarea de bule n sticla. Acest lucru este normal. Daca acest
proces dureaza mai mult, a se vedea pag. 26.

Shoturi de Jagermeister

Urmatorii factori pot influenta temperatura din pahar a unui shot de

Jagermeister:

e Temperatura paharului: Daca este posibil, utilizati pahare racite n
prealabil Tn congelator.

¢ Durata dintre distribuirea bauturii Jagermeister si servire: Temperaturile
ambiante maresc foarte rapid temperatura bauturii Jagermeister din
pahar.

o Numarul shoturilor de Jagermeister distribuite: in cazul completarii
aparatului pe durata procesului de extragere, lichidul trebuie mai intai
racit la temperatura dorita.

e Primul shot de Jagermeister tinde sa fie mai cald: lichidul mai cald din
conducte se amesteca cu lichidul mai rece din rezervor.

Intervalul uzual de temperatura al shoturilor de Jagermeister
distribuite se situeaza intre —12°C si —18°C.

23



Curatarea aparatului

Curatarea aparatului

A AVERTIZARE

A

Electrocutare posibila cu ocazia lucrului la aparat.

> Tnaintq de a efectua lucrari la aparat, scoateti stecherul din
priza. In acest scop, trageti de stecher.

A AVERTIZARE

Scurtcircuit posibil din cauza apei sau a altor lichide infiltrate.
» Nu curatati aparatul cu jet de apa.
» Nu utilizati aparate de curatat cu aburi la curatare.

» Asigurati-va ca in carcasa aparatului nu ajunge apa sau alte
lichide.

ATENTIE!

Deteriorare posibila a aparatului din cauza curatarii
necorespunzatoare.

» Asezati comutatorul principal in pozitia ,0”.
» Utilizati exclusiv apa calda si lavete moi.

ATENTIE!

Deteriorare posibila a aparatului din cauza inghetarii apei
ramase in aparat.

> Asigurati-va ca in rezervoarele de racire sau in conducte nu
ramane apa.




Curatarea aparatului

Curatarea saptamanala

» Asezati comutatorul principal in pozitia ,0”.

» Scoateti stecherul din priza.

» Curatati iesirea robinetului cu o solutie de curatat delicata, calda.

» indepartati sticlele (a se vedea pag. 19).

» Curatati dopurile pentru sticle cu o solutie de curatat delicata, calda. In

acest scop asigurati-va ca apa de curatat trece prin dopurile pentru
sticle.

> Tndepérta’;i tava de picurare de la aparat.

» Curatati tava de picurare cu o solutie de curatat delicata, calda.

> Tndepérta’;i filtrul de aer de la aparat.

» Clatiti filtrul de aer cu o solutie de curatat delicata, calda.

» Utilizati din nou filtrul de aer numai dupa uscarea completa.

» Stergeti carcasa cu o laveta umezita si eventual cu putin detergent.

» Uscati carcasa si toate componentele cu o lavetd moale.

» Atasati tava de picurare si filtrul de aer la aparat (a se vedea pag. 16).

Curatarea lunara

» Asezati comutatorul principal in pozitia ,0”.

» Scoateti stecherul din priza.

» Curatati mai intdi aparatul si componentele sale (a se vedea pag. 24).

» Deschideti robinetul si goliti aparatul.

» inchideti robinetul.

» Umpleti aparatul prin gura pentru sticle cu apa calda.

» Spalati aparatul cu apa.

» Pentru a putea evacua apa, inclinati aparatul in fatd pana la golirea
completa a acestuia.

» Introduceti sticlele (a se vedea pag. 20).

» Tnaintea pornirii extrageti cel putin 10 cl Jagermeister pentru a
indeparta eventuala apa ramasa in conducte.
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Remedierea defectiunilor

Remedierea defectiunilor

Problema

Cauze posibile

Masuri

Din gura pentru
sticle picura
Jagermeister.

Inelele de etansare
nu se afla in
pozitie.

» Verificati locasul inelelor
de etansare si asezati-le
in pozitie daca este cazul.

Dopurile pentru
sticle sunt defecte.

» Tnlocuiti dopurile pentru
sticle.

Inelele de etansare
sunt defecte.

» inlocuiti inelele de
etansare.

Aparatul consuma
multa energie, iar

Circulatia aerului la
peretele posterior

» Asigurati-va ca exista
suficient spatiu liber

puterea de racire nu | sin partea (8 cm n partea

este optima. inferioara a posterioara,
aparatului 3 cmin laterale). A se
influenteaza vedea n acest scop, de
energia si puterea asemenea, pag. 16.
de racire.

Sticla picura. Dopurile pentru » Asigurati-va ca dopul

sticle nu sunt
insurubate corect.

pentru sticle este
pozitionat corect,
insurubati-I corect daca
este cazul.

Aparatul nu raceste,
iar LED-urile nu se
aprind.

Este posibil ca
siguranta sa fie
arsa.

» inlocuiti siguranta (a se
vedea pag. 29).
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Remedierea defectiunilor

Problema

Cauze posibile

Masuri

Randamentul de
racire nu este
suficient, desi
aparatul pare sa fie
functional.

Masurarea
temperaturii nu s-a
efectuat corect.

» Respectati timpul de
preracire (a se vedea
pag. 21). Indicatorul
pentru temperatura-tinta
atinsa a bauturii
Jagermeister din
rezervorul de racire este
reprezentat de oprirea
compresorului si a
ventilatorului.

» Utilizati un termometru
electric cu afisaj digital.

» Nu masurati primul shot
de 2 cl.

» Extrageti cel putin 4 cl si
masurati concomitent
temperatura direct la
iesirea robinetului, in
mijlocul jetului.

» Nu masurati in pahar,
deoarece aici temperatura
creste prea rapid.

Aparatul conectat la
prelungitor nu
functioneaza.

Este posibil ca
siguranta sa fie
arsa.

» inlocuiti siguranta (a se
vedea pag. 29).
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Remedierea defectiunilor

Problema Cauze posibile Masuri
iApa}ratuI se Filtrul de aer este » Curatati filtrul de aer (a se
incalzeste pe murdar. vedea pag. 24).

arcursul timpului. N - =
P P » In cazul curatarii cu apa,

uscati complet filtrul de
aer Tnainte de a reutiliza

aparatul.
Dupa extragere, Este posibil ca » Tn acest caz contactati
formarea bulelor nu aparatul sa fie comerciantul sau
se opreste in decurs | defect. distribuitorul local.

de céateva secunde.

» Daca nu puteti rezolva problema in acest mod, contactati comerciantul
sau distribuitorul local. Datele de contact pot fi consultate pe bonul de
livrare sau pe factura.
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Inlocuirea sigurantei defecte

inlocuirea sigurantei defecte

A AVERTIZARE

Electrocutare posibila cu ocazia lucrului la aparat.

» Tnainte de a efectua lucrari la aparat, scoateti stecherul din
priz&. In acest scop, trageti de stecher.

» Asezati comutatorul principal (1)
in pozitia ,0”.

0
» Scoateti stecherul din priza.
» Deschideti suportul sigurantei | :{@
(2) cu o surubelnita.

Suporf[ul sigurantei (2) se

deschide
» indepartati siguranta (1) arsa.
» Introduceti siguranta de
tnlocuire Tn suportul sigurantei \

(2).

» impingeti inapoi, cu atentie, @ @
suportul sigurantei (2) in

carcasa pana cand se fixeaza.

inlocuirea sigurantei prelungitorului

» Deschideti suportul sigurantei cu o surubelnita torx.
» Scoateti suportul sigurantei.

» Tnlocuiti siguranta din suportul sigurantei.
» Introduceti la loc suportul sigurantei si insurubati-I.
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Scoaterea din functiune a aparatului

Scoaterea din functiune a aparatului

» In cazul neutiliz&rii indelungate opriti aparatul de la comutatorul
principal.

» Scoateti stecherul din priza.

» indepartati sticlele.

» Curatati componentele aparatului (a se vedea pag. 24).
> Tnchidet,i capacele gurilor pentru sticle.
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Eliminarea aparatului

Eliminarea aparatului

Materialele de ambalare sunt reciclabile.

» Eliminati ecologic materialele de ambalare la sfarsitul duratei de viata.

Aparatele electrice si electronice marcate cu acest simbol nu
trebuie eliminate Tn gunoiul menajer. Aparatele pot contine
=mmm Substante periculoase si poluante.

» Eliminati aparatul in conformitate cu prevederile in vigoare in tara dvs.
sau la locatie.

» Pentru intrebéri sau informatii suplimentare privind eliminarea
aparatului dvs. contactati autoritatile locale sau comerciantul dvs.
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Declaratia de conformitate UE

Declaratia de conformitate UE

Declaratia de conformitate UE poate fi solicitata la:
https://lwww.jagermeister.com/en/3-bottle-tap-machine-4th-gen
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Conditii de garantie

Conditii de garantie

In conformitate cu legislatia tarii de domiciliu al clientului, producatorul
acorda o garantie de cel putin un an (in Germania, 2 ani) de la data
vanzarii aparatului catre clientul final.

Garantia acopera defectele de material si de prelucrare.

Reparatiile in perioada de garantie vor fi efectuate numai de un centru de
service autorizat. In cazul utilizarii garantiei este necesara prezentarea
dovezii originale a cumpararii (cu data cumpararii).

Garantia nu se aplica Tn urmatoarele cazuri:

e uzura normala,

e utilizarea necorespunzatoare, de exemplu, supraincarcarea aparatului,
utilizarea unor accesorii neautorizate,

uzul de forta, deteriorari cauzate de influente externe,

deteriorari cauzate de nerespectarea prezentelor instructiuni de utilizare
aparate demontate partial sau complet.
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Date tehnice

Date tehnice

Aparat

Modelul

G4T™M

Dimensiuni (I x A x 1)

29cm x51,4cm x 43 cm

Greutate neta/bruta:

20/23 kg

Alimentare cu tensiune

220-240V, 50 Hz, 145 W

Cablu de retea

3G, 0,75mm? 250V, 16 A
1,8m

Compresor

220-240V, 50 Hz, clasa |, 1/5 hp

Presiune nominala

maxima: 150 psi
minima: 120 psi

Agent frigorific, cantitate de
umplere

R600a, 429

Clasa climatica

ST (subtropical: adecvat pentru
utilizarea la temperaturi ambiante
intre +16 °C si +38 °C)

Setarea din fabrica a temperaturii -21°C’
din rezervor

Continutul util 1470 ml
Clasa de protectie IP55
Nivelul de zgomot 57 dB

Dimensiunile admisibile ale
sticlelor

200 ml, 375 ml, 500 ml, 700 ml,
750 ml, 1 000 ml, 1 140 ml

" Temperaturile ambiante ridicate pot influenta timpul de racire si

consumul de energie. Informatii suplimentare privind obtinerea unui shot

de Jagermeister foarte rece, perfect pot fi consultate la pag. 23.
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Dovada de curatare

Dovada de curatare

Curatarea saptamanala

Curatarea lunara

Ziua curatarii

Semnatura

Ziua curatarii

Semnatura
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